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Wenecja — miejsce szczegodlne lokalnie,
regionalnie, globalnie

W swoim tekscie pytam o to, na czym polega szczegolnosé, unikalnosc, niepowtarzalnosé Wenecji.
Wychodze od Ulfa Hannerza, ktory pojmuje lokalnosc jako niepowtarzalng kombinacje zewnetrz-
nych wptywow. Dochodze do wniosku, ze rozumowanie takie opiera si¢ na utozsamieniu lokalnosci
z miejscem. Proponuje przyjqc, ze lokalnos¢ to nie miejsce lecz jego wymiar, podobnie jak inne
wymiary takie jak: regionalnosé, kontynentalnosé, transkontynentalnosc, globalnosé. Rozumienie
specyfiki miejsca wymaga analizy wszystkich jego wymiarow i zwigzkéw miedzy nimi.

Jesli Wenecje chcielibySmy uznaé za miejsce szczeg6lne, to od razu pojawia sie wiele pytan.
Przede wszystkim, czyz nie kazde miejsce jest szczegblne, wyjatkowe, niepowtarzalne? George
Ritzer, autor Globalization of Nothing', w warszawskim hotelu w rozmowie z Jackiem Zakow-
skim powiedziat: ,,Siedzimy nigdzie, pijemy nic” i wyjasniat:

gdyby mnie pan przywidzt do tego hotelu z zawigzanymi oczami z Paryza, Dallas albo Kuala
Lumpur, to nigdy bym nie zgadt, gdzie jestem. [...] Miejsce, w ktérym jesteSmy, nie nalezy do
zadnej tozsamosci. Kawa, ktéra pijemy — tez. Pan zamawiat espresso. I dostat pan espresso. Ale
z wloskim espresso nie ma to wiele wspodlnego. I nie jest to takze polskie espresso. Dostat pan
miedzynarodowy standard kawy typu espresso. Globalng wypadkowg nieco mocniejszej kawy.?

Autor, gdy méwit o miejscu by¢ moze miat na mysli takze hotelowa przestrzen, w ktérej odbywata
sie rozmowa, meble, wyposazenie, wzornictwo podobne w hotelach w réznych czesciach swiata.
W takiej perspektywie, za sprawg procesu okreslanego mianem globalizacji niczego, rézne miejsca
upodabniajg sie do siebie, tracac swoja tozsamos¢ a takze szczegdlnosc, wyjatkowosé i niepowta-
rzalno$¢. Inni badacze kwestionuja takg diagnoze. Wsr6d nich sg takze badacze globalizacji. Jeden
z nich, Ulf Hannerz, napisat: ,,Rozstajemy si¢ po prostu z ideg, ze to, co lokalne, jest autonomicz-
ne, i ze ma swojg wilasng integralnos¢. Bytoby ono wtedy istotne jako arena, na ktorej zbiegaja
sie roznorodne wptywy i uzewnetrzniajg sie w niepowtarzalnej kombinacji, w tych wyjatkowych
okolicznosciach™. W takim ujeciu zewnetrzne wplywy nie przekreslajg szczegdlnosci i wyjatkowo-
$ci miejsca, nawet jesli kawa pozbawiona jest wyjatkowego smaku i aromatu, a dostrzezenie niepo-
wtarzalnosci kombinacji tych réznorodnych wplywow wymaga wnikliwszej obserwacji i analizy.
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Na czym miataby w takim razie polega¢ wyjatkowos¢ Wenecji? O jakich réznorodnych wptywach
i o jakiej ich niepowtarzalnej kombinacji mozemy méwi¢ w odniesieniu do tego miejsca? Jednak
czy te pytania nie przekraczaja skromnych mozliwosci tego tekstu i jego autora?

Dla mitosnikéw sztuki filmowej Wenecja jest miejscem wyjatkowym byé moze za sprawg
Mostra Internazionale d’Arte Cinematografica di Venezi, jednego z najstynniejszych na Swiecie fe-
stiwali filmowych, cho¢ ktos mogtby zauwazyc, ze festiwal odbywa sie nie w samej Wenecji, lecz
na pobliskiej wyspie Lido di Venezia. Jednak z okazji tego festiwalu do Wenecji z r6znych stron
Swiata przybywajg zardbwno jego zapraszani uczestnicy, jak tez i tacy, ktorzy pragna ich spotkac.
Dla innych Wenecja jest wyjatkowa za sprawg karnawatu, gdy na poczatku stycznia Plac sw.
Marka zapetnia thum postaci w maskach. Wenecja to takze miejsce, ktorego wyjatkowosc¢ sta-
nowig liczne i rozmaite muzea. Wsréd nich Galleria Dell’ Accademia z kolekcja malarstwa we-
neckiego od XIV do XVIII wieku, gdzie obejrze¢ mozna dzieta takich stynnych renesansowych
tworcow jak Jacopo Robusti, czyli Tintoretto, Tiziano Vecellio, czyli Tycjan, Paolo Veronese...
Dla innych Wenecja to miejsce wyjatkowe za sprawg architektury: Bazylika sw. Marka, Patac
Doz6w, Plac $w. Marka, most Rialto, wiele wspaniatych innych kosciotéw, placow, patacow,
kamienic, mostow czyni z Wenecji jedno wielkie muzeum umieszczone na licie Swiatowego
dziedzictwa UNESCO. Wenecja jest wazna miejscowoscia turystyczng na mapie swiata zarbwno
w ofercie wielu biur podrézy jak i dla turystow indywidualnych i tylko w 2010 roku odwiedzito
ja okoto 18 mln oséb*. Dla wielu z nich, a przyznam ze i dla mnie, Wenecja jest wyjatkowym
miejscem takze jako catosé: stare portowe miasto ulokowane na wyspach Laguna Veneta nad
Morzem Adriatyckim, podzielone, ale tez istniejace za sprawa Canal Grande i ogromnej liczby
innych duzych i matych kanatéw, ktoére umozliwiaja komunikacje wodna dzigki tramwajom
wodnym vaporetti, motoscafi, traghetti i gondolom. Wszystko to sktada si¢ na obraz miasta
rozpowszechniany po Swiecie plakatami turystycznych biur, rozsytanymi przez turystow wi-
dokdéwkami, robionymi przez nich fotografiami jakie przywoza do swoich domoéw w krajach
roéznych kontynentow. Wizerunek wyjatkowego starego miasta kanatow, mostow i gondol roz-
powszechniany jest takze za sprawa Internetu, gdzie na przyktad Wenecje zobaczy¢ mozemy
za pomocy zdjecia satelitarnego’ lub tez tak, jakbySmy ja ogladali ze stynnego mostu Rialto®,
siedzac jednak wygodnie w swoim domowym fotelu.

To krotkie i powierzchowne wyliczenie powodéw unikalnosci Wenecji nie mozemy uznac za
wystarczajgce dla analizy niepowtarzalnej kombinacji wpltywoéw, jakie dla Ulfa Hannerza stano-
wig o wyjatkowosci tego, co lokalne. Mysle jednak, ze tych kilka pobieznych uwag pozwala na
wskazanie dwoch waznych wptywow, ktore zbiegajac sie w Wenecji, czynig z niej miejsce szcze-
golne. Z jednej strony - to przeszto$¢ tego miasta, za sprawg ktorej miejsce to jest nagromadze-
niem stynnych i cennych zabytkéw i dziet sztuki. Z drugiej strony to wspotczesny rynek globalny,
a zwlaszcza chyba ten jego segment nazywany przez Gordona Mathews supermarketem kultury’,
w ktorym to i sama Wenecja i jej festiwal, karnawal, zabytki, muzealne zbiory, kanaty i gondole
stajg sie swoistymi towarami na sprzedaz. Zatrzymajmy si¢ nad ta przesztoscig miasta, ktora czyni
go takim atrakcyjnym towarem na wspotczesnym globalnym rynku. Ale nad jakg przesztoscig?

Czy chodzi tu o V-VI wiek, gdy na wyspach Laguny Weneckiej powstawaty kolonie osadni-
koéw uciekajacych przed plemionami Hunow i Germanéw?® Czy o stulecia kolejne, gdy Wenecja

4 Serwis Informacyjny Branzy Turystycznej, www.tur-info.pl/p/ak_id,5424,,wenecja,w_wenecji,mieszkancy_we-
necji,z_wenecji,wenecje,obywatele_wenecji.html (dostep: 02.02.2011).

5 Satelitarne zdjecie: www.maps.google.com/maps?q=venice,+italy&11=45.438002,12.335501&spn=0.003004,0
.0102748&t=k&hl=en (dostep: 02.02.2011).
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7 G. Mathews, Supermarket kultury, ttum. E. Klekot, Warszawa: PIW, 2005.
8 B. Zientara, Swit narodéw europejskich, Warszawa: PIW, 1985, s. 241 i nn.



odgrywata coraz wigkszg role w komunikacji morskiej: prowadzac wymiane handlowa miedzy
Italig a innymi krajami Cesarstwa, przewozgc udajacych sie¢ na wschod ,,pielgrzymow spoza
Alp i z Zachodu” oraz udajacych sie do Bizancjum ,,przedstawicieli dyplomatycznych panstw
zachodnich” a takze dostarczajgc ,,poczte z Saksonii i Bawarii do Konstantynopola™. A moze
chodzi o Wenecje, ktora byta czescig XIII-wiecznego systemu Swiatowego, o ktorym pisze Janet
Abu-Lughod?!® Gdy do Wenecji przez alpejska przetecz Passo del Brennero przybywali kupcy
z miast Europy zachodniej, p6tnocnej i Srodkowej, by na placu Rialto kupowac przyprawy i inne
wschodnie towary, jakie weneccy kupcy przywozili z Aleksandrii i innych portéw wschodniego
Srodziemnomorza. Do Aleksandrii zas towary te dostarczali kupcy arabscy, sprowadzajac je ze
wschodu trasami lgdowymi i morskimi z Indii. W Indiach Arabowie nabywali towary miejsco-
we i te sprowadzane przez kupcow indyjskich z Wysp Malajskich, na ktére z kolei przybywali
kupcy chifiscy. A moze raczej chodzi o Wenecje XV wieku, o ktorej Fernand Braudel pisat:

0§ Wenecja - Brugia - Londyn przecina przestrzen europejska z potudnia na pétnoc [...]. Cen-
trum zas$ [...] znajduje sie na potudniowym kranicu tej osi, a wtasciwie w miejscu jej potaczenia
z osig Srodziemnomorska, ktora biegnie z zachodu na wschod, wskazujac zasadniczg linie han-
dlu dalekosieznego Europy i gtowne Zrédto jej zyskow!l.

I dodajmy, Ze w centrum umieszczat naszg Wenecje. A moze chodzi tu o kolejne — XVI stulecie,
gdy ,,Iberyjczycy ptywali dookota globu w kierunku zachodnim przez Atlantyk, Przyladek Horn,
Paname, Meksyk i Pacyfik albo w kierunku wschodnim, optywajac Afryke przy Przyladku Dobrej
Nadziei”'2. Budowali przy tym nowy globalny porzadek Swiata, ktéry przedstawia cytowana tu
praca, a w ktérym — jak zauwaza jej autor — aktywno$¢ Wenecjan miata marginalny charakter
i byta ,,mniej istotng czescig tej Swiatowej ekspansji ekonomicznej”!®. W konicu moze chodzi
o dramatyczne wydarzenia 1797 roku, gdy w trakcie i rezultacie kampanii wtoskiej Napoleona
Bonapartego Wenecja zostaje zajeta przez Francuzéw i traci swoja polityczng niezaleznos¢, a oku-
panci opuszczaja ja ,,po zagrabieniu i przestaniu do Paryza 4 koni z bazyliki Swietego Marka
(ktore z kolei prawie 600 lat wcze$niej Wenecjanie przemycili z Bizancjum)”4.

Ulf Hannerz pisat, ze to, co lokalne, jest miejscem, w ktérym zbiegaja sie i uzewnetrzniajg
réznorodne wplywy zewnetrzne w niepowtarzalnej kombinacji. O ile poprzednio odniesliSmy
te stowa do wspotczesnej Wenecji, ktorej przesztos¢ wystawiana jest na sprzedaz na globalnym
rynku, to teraz odnies$¢ je mozemy takze do samej przesztosci tego miejsca. Wenecja byta miej-
scem zbiegania sie, czy spotykania rozmaitych wptywéw zewnetrznych. W dodatku z biegiem
czasu wplywy te zmieniaty sie, zmieniat sie tez ich charakter, zanikaty, powstawaly nowe. Prze-
obrazata si¢ takze Wenecja, jako miejsce spotykania sie tych wptywow. Szczegdlny dla Wenecji
jest odlegty zasieg tych wptywéw. Wsrdd nich od samych poczatkow wskaza¢ mozna na te, kto-
re mozemy chyba okresli¢ mianem transkontynentalnych. Oczywiscie spotykaly sie one w We-
necji z innymi blizszymi o regionalnym i lokalnym zasiegu. Przyktadem moga by¢ juz same
wspominane przez nas poczatki miasta, gdy w potowie V wieku na wyspach bagnistej laguny

% N. Sokotow, Narodziny weneckiego imperium kolonialnego, ttum. Z. Dobrzyniecki, Warszawa: PIW, 1985,

s. 129.

10 L. Abu-Lughod, Before European Hegemony. The World System A. D. 1250-1350, New York: Oxford Uni-
versity Press, 1991.

F. Braudel, Kultura materialna, gospodarka i kapitalizm XV-XVIII wiek, tom III, Czas swiata, ttum. ].1]. Strze-
leccy, Warszawa: PIW, 1992, s. 107.

2 A.G. Frank, ReOrient. Global Economy in the Asian Age, Berkeley: University of California Press, 1998,
s. 261.

Tamze.
14 L. Serafini (red.), Historia Powszechna, [brak informacji o ttumaczu], tom 14, Madrid: Mediasat, 2007.



powstawaly osady zaktadane przez ludnos¢ réznych miejscowosci regionu Wenecji Euganejskiej,
ktora chronita sie uciekajac przed Hunami Attylii. Mamy tu specyfike lokalnej topografii trud-
nodostepnych bagien i wysp. Jest ludnos¢ regionu uciekajaca przed przybyszami, ktorzy przybyli
»Z dalekich stepoéw azjatyckich najprawdopodobniej znad Muru Chinskiego”?’. Od poczatkow
mieszkancy laguny zyli z morza: w lagunie pozyskiwali sol, towili i suszyli ryby, korzystajac
z transportu wodnego, eksportowali s6l i suszone ryby, a takze juz w VI wieku posredniczyli
w handlu, np. przewozgc na polecenie wtadcy ostrogockiego panstwa, Teodoryka, ,,na swych
statkach olej i wino z Istrii”!¢. Pod koniec I tysigclecia Wenecja jest juz waznym poSrednikiem,
przy czym wyrazny jest znacznie wiekszy zasieg tego poSrednictwa i jego zréznicowany charak-
ter. Wenecja nie ogranicza swoich kontaktow do Italii i Adriatyku. Jest waznym tacznikiem po-
miedzy Italig i krajami lezacymi na p6tnoc od Alp a wyspami i krajami wschodniej cze$ci Morza
Srédziemnego, w tym z Konstantynopolem, tj. stolica Cesarstwa Wschodniego, ktorego Wene-
cja byta woweczas czeScig. Wyrazny jest tez zroznicowany charakter tej komunikacji, w ktorej
uczestniczyto miasto. Byty to kontakty o charakterze politycznym, religijnym i handlowym.
Wenecja przyczyniala sie do rozwoju tych kontaktéw miedzy Wschodem a Zachodem, a ich
rozw0j przyczyniat sie do rozwoju zarbwno znaczenia Wenecji w tej komunikacji jak i samego
weneckiego miasta. Czy komunikacja ta takze miata transkontynentalny charakter? Konstanty-
nopol, tak jak i dzisiejszy stary Stambut, jest miastem europejskim, przynajmniej geograficznie.
W rezultacie arabskich podbojoéw byta to wéweczas stolica panstwa, ktérego posiadtosci poza
potudniowg Italig i wybrzezem Adriatyku ograniczaty sie do terené6w europejskiej Grecji i Azji
Mniejszej. GdybysSmy zasieg tych weneckich kontaktow chcieli scharakteryzowa¢ udokumento-
wanym pobytem kupcow miasta to, jak napisat jeden z badaczy: ,,zasieg tego handlu juz wtedy
na pewno byt znaczny: Niemcy, Wtochy, Pétwysep Batkanski, pobrzeza Archipelagu i morza
Marmara, wybrzeza Azji Mniejszej i Syrii, Egipt, Trypolis, Tunis, Maghreb, Sycylia”'’. Mamy tu
zatem kraje Europy, potnocnej Afryki i zachodniej Azji, a Morze Srédziemne jest wazng czescia
tej transkontynentalnej komunikacji Starego Swiata. William McNeill pisat o sieci komunikacji
kulturowej, ktora od ,,najwczesniejszych czaséw” wigzata ze sobg spotecznosci odleglych od
siebie regionow trzech kontynentow!®. Sie¢ komunikacyjna, o ktorej pisat autor, jest rozleglejsza
od weneckich kontaktéw i starsza niz sama Wenecja, a rozw6j weneckiego miasta zwigzany byt
z coraz wigkszym angazowaniem Wenecjan w poSrednictwo w tej starej i ztozonej sieci kulturo-
wych kontaktoéw o zréznicowanym charakterze. Centrum Wenecji stawato sie Rialto, teren wy-
niesiony nad poziom morza wyzej niz inne, nazywany wowczas Rivo Alto, to znaczy o wysokim
brzegu®. O ile to lokalne wyzsze potozenie terenu odegrato wazng role w rozwoju zabudowy
miasta, to odlegte weneckie kontakty pozwolily zgromadzi¢ potrzebny kapitat nie tylko na bu-
dowe domoéw mieszkalnych, lecz takze budynkéw publicznych: w 829 roku skonczono budowe
Kosciota $w. Marka, wzniesiono takze siedzibe dozéw wielokrotnie p6Zniej przebudowywana,
a w 892 roku dzwonnice §w. Marka?.

W XIlII-wiecznej sieci komunikacji, o ktorej pisata Janet Abu-Lughod i ktora nazywata ,,sys-
temem Swiatowym XIII wieku”, Wenecja odgrywata szczeg6lng role i rola ta w szczegdlny spo-
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sOb ,,odcisneta sie” na charakterze miasta, ksztattujgc jego specyfike i czynigc z niego miejsce
szczegOlne. Przy czym ta wyjatkowos¢é Wenecji miata swoj wymiar lokalny i szerszy, nawet
$wiatowy, cho¢ nalezy pamietaé, ze za autorka méwimy tu o Starym Swiecie jedynie w kon-
tekscie trzech kontynentéw. Po zniszczeniu Bagdadu przez Mongotow w 1258 roku i upadku
kalifatu bagdadzkiego spadto znaczenie tras ladowych, ktore ze wschodu przez Persje, Mezopo-
tamie i Azje Mniejsza docieraty do wybrzezy Morza Srédziemnego. Upadek Bagdadu oznaczat
wzrost znaczenia Egiptu, Kairu, Aleksandrii i morskich tras kupcoéw arabskich prowadzacych
na wschod, takze na Malabar, czyli zachodnie wybrzeze Indii. Z kolei Wenecji udato sie — po
wielu latach rywalizacji z innymi miastami wtoskimi, a zwtaszcza z Genug?' — zajaé kluczows
role w posrednictwie miedzy Europg a Egiptem. W rezultacie powstaty dwa powigzane ze soba
monopole: wenecki i egipski. Janet Abu-Lughod tak o tym pisata:

Monopole te mialy istotne konsekwencje dla obu stron. Wenecjanie byli w stanie wykluczy¢
lub przynajmniej podporzadkowac kupcéw z innych wioskich miast. W Egipcie Memelukow
panistwo byto w stanie podporzadkowac sobie wolnych kupcéw Karimi przez natozenie ograni-
czen na ich handel z obcokrajowcami i zmonopolizowanie handlu produktami przynoszacymi
szczegOlne zyski?2.

W rezultacie wzajemnych powigzan Wenecja i Egipt uzyskiwaty uprzywilejowang pozycje w sieci
komunikacji o transkontynentalnym charakterze. Wenecja stawata si¢ gtéwnym centrum wy-
miany handlowej pomiedzy krajami Europy a Egiptem i innymi krajami Wschodu. Egipt z kolei
stawat sie gtbwnym ogniwem w wymianie miedzy Europg i krajami afrykanskiego i azjatyckie-
go wybrzeza Morza Srodziemnego a dalszymi krajami Wschodu. Jednoczesnie — jak wyjasnia
autorka — Wenecja oraz Kair z Aleksandrig byly jednymi z wielu kluczowych miast w ztozonej
i rozlegtej sieci komunikacji. Znaczenie i charakter tych miast ksztattowany byt przez ich udziat
i znaczenie w tej sieci komunikacji o ekonomicznym, politycznym i kulturowym charakterze.
W cytowanej pracy autorka przedstawia i omawia powigzania zachodzace pomiedzy oSmioma
glownymi obszarami tego systemu od zachodniej Europy i poéinocnej Afryki po Chiny i Malaje
na wschodzie?. System miat charakter policentryczny. O ile te gléwne obszary miaty swoje
gtéwne osrodki, to zaden z obszaréw i osrodkéw nie odgrywat roli jednego gtéwnego centrum
catego systemu. Wenecja posredniczyta miedzy Brugia i Troyes w Europie zachodniej a Aleksan-
drig i Konstantynopolem na wschodzie. Aleksandria i Kair z kolei poSredniczyly miedzy Wenecja
a Adenem na Potwyspie Arabskim. Aden z kolei poSredniczyt miedzy Egiptem a portami Persji
i Indii. Do portéw perskich, jak Ormuz, docieraty karawany z Azji Centralnej, z Buchary i Sa-
markandy. Zas z portow indyjskich, jak Kalikat i Koczin tamtejsi kupcy wyprawiali si¢ na Malaje,
gdzie z kolei przybywali kupcy chinscy z portow Kantonu, Zaytun lub Hangchow.

To dzieki uczestniczeniu w tej transkontynentalnej sieci wymiany Wenecja stawata si¢ waznym
osrodkiem o ekonomicznym, politycznym i kulturowym charakterze. Fernand Braudel okre§lat j3
mianem centrum, w ktéorym gtéwna o$ komunikacji europejskiej zbiega si¢ z osig komunikacji
§r6dziemnomorskiej a Richard Covington pisat o Wenecji, ze tu ,Wschod spotykat sie z Zacho-
dem, chrzescijanistwo z islamem, a Europa z Afrykg i Azja”?*. Miasto rozwijato sig, a jego rozwoj
i charakter ksztattowaty odlegte miasta, miejsca, kraje. Zwr6¢my uwage na to, ze szczeg6élny cha-

21 F. Braudel, Kultura materialna.., s. 100-105.
2 ].L. Abu-Lughod, dz. cyt., s. 215.
2 Tamze, Figure 1, s. 34.

24 R. Covington, East Meets West in Venice, ,,Saudi Aramco World” 2008, vol. 59, nr 2, www.wpi.edu/Aca-
demics/Depts/IGSD/Projects/Venice/Center/Large_Files/MIT_Papers/The%20Design%20Politics%200f%20
Venice%20v3.pdf (dostep: 2.02.2011).



rakter Wenecji ksztattowany byt jej wyjatkowa pozycja w tej sieci powigzan pomiedzy rozmaity-
mi miejscami rozmieszczonymi na réznych kontynentach Starego Swiata. Zresztg dotyczy to nie
tylko Wenecji. W tej konstelacji powigzan pozycja kazdego miejsca jest niepowtarzalna, unikal-
na. Kazde miejsce jest zatem ksztattowane przez specyficzng dla siebie konstelacje zewnetrznych
wpltywow decydujacych o wyjatkowosci miejsca. Nawet pozycje Scisle ze sobg zwigzanych Wenecji
i Aleksandrii mialy odmienny charakter. Wr6¢my jednak do Wenecji.

Nad wejsciem do Bazyliki sw. Marka umieszczono cztery konie z poztacanego brazu, jakie
wraz z wieloma cennymi przedmiotami przywieziono z Konstantynopola po zdobyciu tego
miasta przez Wenecjan w 1204 roku Rynek Rialto, czyli del mercato di Rialto wraz z okolicz-
nymi uliczkami i placykami, jest miejscem wielkiego handlu: ,Wenecja praktycznie zakazuje
swoim kupcom kupowania i sprzedawania bezposrednio w Niemczech. Nastepstwem tego jest
dla Niemcéw koniecznos¢ osobistego stawiennictwa w Wenecji i dokonywania tam zakupow
sukna, bawelny, welny, jedwabiu, korzeni, pieprzu, ztota...”?. W rezultacie to Rialto jest miej-
scem spotykania si¢ kupcow z miast wtoskich, niemieckich, a takze i innych z p6étnocnej strony
Alp z kupcami weneckimi i przywozonymi przez nich towarami z Aleksandrii i innych portéw
wschodniego Srodziemnomorza. To takze miejsce zawieranych transakcji. Przyktadem moze by¢
Matthius Runtinger, kupiec z Regensburga: ,W 1383 przywiézt on do Wenecji 48 marek (ok.
11,5 kg) ztota i 35 marek (ok. 8,35 kg) srebra, a wywidzt szafran, koral i pieprz dla klientow
w Bawarii, Frankfurcie, Pradze i Wiedniu”?¢. Rialto stat si¢ miejscem, do ktérego przybywali
kupcy z réznych regiondéw Europy, by za dokonywane zakupy ptaci¢ przywozonymi przez siebie
kruszcami ze Srodkowo-europejskich kopaln. Jednak przybywajacy do Wenecji kupcy nie mogli
ptacic¢ srebrem i ztotem. Musieli sprzedac je, a zakupéw mogli dokonywaé dopiero za uzyskane
z tej sprzedazy weneckie pienigdze. Srebro mozna byto sprzeda¢ na rynku Rialto, tam tez przed
matym kosciotem San Giacomo di Rialto dokonywano rozmaitych operacji finansowych: wy-
mieniano pienigdze, a takze dokonywano operacji bezgotowkowych za pomocg banchi discritta,
czyli zapisow dokonywanych w notatnikach. Kupcy, ktorzy przybyli zza Alp, musieli zatrzymac
sie w Fondaco dei Tedeschi. Przechodzili zatem przez most Rialto, by dokonywac¢ transakcji na
rynku Rialto?”. Dzi$ nazywa si¢ on Campo San Giacomo di Rialto. Natomiast na samym moScie
na publicznej aukcji dwa razy dziennie sprzedawane byto przywozone przez nich ztoto?®. Fer-
nand Braudel pisal: ,Wszystkie wielkie interesy zatatwiano na ulicach znajdujacych sie¢ w poblizu
Ponte Rialto. Jesli sie zdarzyto, ze jakiego$ kupca «pozbawiono prawa udawania sie na Rialto»,
sankcja ta «oznaczata, jak o tym $wiadczg liczne prosby o darowanie kary, ze pozbawiono go
prawa do uprawiania wielkiego handlu»”?. Dodajmy tylko, ze kupiony przez Matthdusa Run-
tingera pieprz mogt pochodzi¢ wéwczas z Indii lub z Malajoéw i tam tez mogto udac¢ si¢ w dalsza
podréz przywiezione przez niego srebro i ztoto, ktorymi kupcy arabscy placili za towary w In-
diach, a kupcy indyjscy — za towary na Malajach. Weneckie budynki mieszkalne i publiczne na-
wiazuja do architektury muzutmanskich miast: ,,Patac Dozéw wzorowany jest na Meczecie Ibn
Tulun w Kairze”*, a na innych budynkach pojawiaja si¢ orientalne motywy. Przyktadem moze
by¢ Palazzo Zen zdobiony palmami, gazelami i wielbtgdami. Cztonkowie rodziny Zen, jak i inni

25 F. Braudel, Kultura materialna..., s. 108.

26 A. Stahl, Zecca. The Mint of Venice in the Middle Ages, Baltimore: Johns Hopkins University Press, 2000,
s. 129.

27 A. Nobis, Ponte di Rialto. Most miedzy, [w:] S. Bednarek, J. Jackowski (red.), Nie tylko o pocztowkach. Szkice
dedykowane Profesorowi Pawtowi Banasiowi, Warszawa: Korporacja Polonia, 2011, s. 95-98.

2 A. Stahl, dz. cyt., s. 133.

2 F. Braudel, Kultura materialna..., s. 112. W tym: G. Luzzatto, Studi di storia economica veneziana, Padua: CE-
DAM, 1954, s. 78.

30 R. Covington, dz. cyt., s. 10.



Wenecjanie, podr6zowali na Wschéd: Nicolo Zen odbyt w XIV wieku podr6z do Kairu, Pietro
Zen byt w XV wieku wicekonsulem w Damaszku a jego syn Francesco napisat ksiazke o tureckiej
architekturze3!.

Andre Gunder Frank przedstawia juz inny porzadek $wiatowy, ten budowany przez Europej-
czykoéw wyprawami handlowymi i kolonialnymi podbojami. Ten nowy porzadek Swiatowy r6z-
ni si¢ na wiele sposobow od tego starego, a r6znice te omoéwita Janet Abu-Lughod®2. Wymienmy
tu choc¢by trzy z nich. O ile w starym porzgdku najwazniejszg role komunikacyjng petnit Oce-
an Indyjski, to w nowym najwazniejszy stat sie Atlantyk. Stary porzadek byt policentryczny,
a w nowym tadzie Swiatowym o dominacje walczyly zmieniajace sie kolejno potegi europejskie:
Portugalia, Hiszpania, Holandia, Wielka Brytania, Stany Zjednoczone. I oczywiscie, o ile stary
byt porzadkiem Starego Swiata trzech kontynentéw, to nowy stat sie porzadkiem globalnym
obejmujacym wszystkie zamieszkate kontynenty. Marian Matowist pisat: ,Wyprawa Vasco da
Gamy w latach 1497-1499 stanowi obok odkrycia Ameryki przez Kolumba jedno z najwazniej-
szych wydarzen epoki, o konsekwencjach siegajacych daleko w przysztos¢”33. Nie zamierzam
polemizowac z tymi sfowami. A jednak budowanie nowego globalnego tadu zajeto kolejnym
Swiatowym potegom kilka stuleci. Podobnie dtugi byt proces, w ktorym nowy tad zastepowat
stary, wchianiajgc jego liczne elementy, przyczyniajac si¢ do zmian czy nawet rozpadu innych.
Czym jest Wenecja w tym nowym Swiecie?

Andre Gunder Frank przeanalizowat gtéwne szlaki komunikacyjne nowego globalnego tadu
i opublikowat ich mape, na ktérej widaé, iz kluczowa role odgrywa Atlantyk3*. Jest on po-
przecinany ,,triangularnymi” potgczeniami wigzacymi ze sobg obie Ameryki, Europe i Afryke.
Z niego takze wychodzg dalsze trasy prowadzace na Daleki Wschod. Przez Battyk, Rosje i Azje
Centralna. Przez Morze Srodziemne, Bliski Wschéd, Indie. Takze wokot Przyladka Dobrej Na-
dziei i przez Ocean Indyjski. W tym nowym komunikacyjnym porzadku Wenecja i jej potacze-
nia z innymi miejscami, miastami, krajami nie odgrywaty roli kluczowej. Przeciwnie, byta to
pozycja, ktorag okreslic mozna by chyba mianem drugorzednej czy trzeciorzednej albo nawet
peryferyjnej. Wenecja nie byta juz europejskim centrum. Te role zajmowaty kolejno zmieniajace
sie europejskie potegi: Portugalia, Hiszpania, Holandia, Wielka Brytania. Juz wspo6tcze$ni mieli
$wiadomos¢ zachodzgcych zmian. Gdy Portugalczycy zajeli Malakke, wazny port na Malajach,
posredniczacy miedzy Oceanem Indyjskim a Pacyfikiem, jeden z nich, Tomé Pires na poczatku
XVI wieku miat napisa¢: ,,ten kto jest wtadca Malakki trzyma reke na gardle Wenecji”’*’. Zmia-
ny nie zachodzity nagle, ale z uptywem lat a wtasciwie to chyba raczej nalezatoby powiedzieé
dekad i stuleci. Gdy wtadcg moérz byta juz nie Portugalia lecz Hiszpania, Wenecjanie, Antonio
Bartolomeo i Jacopo Foscarini w pracy z 1585 roku pisali: ,Wida¢ wyrazZnie, jak z dnia na
dzien [...] maleje przywo6z towaréw z Lewantu [...] Nie tylko nasze okrety przybywajace z Syrii
i Aleksandrii nie przywoza korzeni, ale wiadomo, ze aby zaspokoi¢ spozycie wtasne a w szcze-
golnosci Konstantynopola, trzeba zaopatrywac sie w Wenecji w pieprz i korzenie sprowadzane
z Lizbony”%¢. Stowa te ilustruja peryferyzacje pozycji Wenecji i zmiany zachodzace w strukturze
komunikacji nowego $wiata. Wenecjanie nadal mogli trudni¢ sie posrednictwem handlowym.
Jesli jednak handlowali pieprzem, to zamiast kupowa¢ go w portach Lewantu sprzedawali tu

31 Tamze, s. 2.
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towar zakupiony w Lizbonie. Ona tez stata si¢ nowym miejscem ustalania cen, realizowania
zyskow i akumulowania kapitatu. Jednoczes$nie role te utracita nie tylko Wenecja, lecz takze
posredniczgce miedzy Wschodem a Zachodem osrodki Bliskiego Wschodu. Jednak dalsza pe-
ryferyzacja handlu lewantynskiego i zwigzanej z nim Wenecji nastgpita za sprawa Holandii
w I pot. XVII wieku. Gdy w 1614 roku ,,pierwszy wielki okret holenderski pokazat sie na Morzu
Czerwonym™?, byt to poczatek i znak zasadniczych zmian. Przypomnijmy: Wenecjanie ptywali
do Aleksandrii, gdzie kupcy arabscy lub indyjscy sprowadzali przez Morze Czerwone towary
z Indii przez Aden. Teraz wszystkich zastepujg lub podporzadkowuja sobie Holendrzy.

Gdy w konsekwencji odlegtych od Wenecji wydarzen Rialto przestat by¢ kluczowym miej-
scem europejskiego handlu i finanséw, to w II potowie XVII wieku stat si¢ wraz z innymi
francuskimi i wtoskimi miastami punktem na trasach Grand Tour, podrozy, w jakie udawali si¢
mitodzi arystokraci i artysci z r6znych krajow europejskich. Kolejny raz Wenecja ksztattowana
jest przez to, co dzieje sie daleko od niej. Tym razem istotne staje sie zainteresowanie salonow
europejskich wloska architektura, sztuka, literatura. Do Wenecji przez Alpy nie podrézowano
juz po pieprz, lecz by oglada¢ na wtasne oczy to, co zostato przedstawione na obrazach mala-
rzy, takich jak Canaletto. Znamienny jest tu przypadek odlegtej Anglii. Badacze pisza o swo-
istej angielskiej mityzacji Wenecji, gdy staje si¢ ona sentymentalnym miejscem ,,przebrzmiatej
wielkosci”, a kreowane obrazy tej przesziosci sa elementem angielskich dyskusji i sporow es-
tetycznych, ideologicznych, politycznych3$. Dla przybywajacych Wenecja staje sie teraz miej-
scem dekadencji i melancholii. W tytule jednej z przywotywanych tu prac pojawia sie cezura
roku 1797, gdy 16 maja wenecki rzad ,,wystal przez Lagune todzie, by utatwi¢ Francuzom jej
pokonanie”*. OczywiScie tym razem przybywaja nie kupcy czy podréznicy Grand Tour, lecz
francuskie wojsko, w rezultacie czego Napoleon staje sie panem Wenecji. Dodajmy, ze dwa lata
wczesniej oddziaty francuskie zajety takze Zjednoczone Prowincje Niderlandow, ktore odgry-
waly kluczowa role polityczng i ekonomiczng w porzadku globalnym. Zajecie Holandii przez
Francje umozliwito przejecie kluczowej roli globalnej przez Wielkg Brytanie, oczywiscie, gdy ta
pokona napoleonska Francje?’. Patac Dozoéw przestanie by¢ siedzibg francuskich wtadz, a do
Wenecji powrdcy cztery poztacane konie z brazu, jakie znajdowaty sie nad wejsciem do Bazy-
liki $w. Marka. Przywiezione przez Wenecjan jako wojenne trofeum z Konstantynopola, gdzie
zdobity wejscie na Hipodrom, zostaty wywiezione przez Francuzoéw takze w charakterze wojen-
nej zdobyczy. W Paryzu na zlecenie Napoleona umieszczone na Arc de Triomphe du Carrousel
wzorowanym na tuku Konstantyna w Rzymie miaty wychwala¢ wielkos¢ i zwyciestwa Francji.
A jednak po francuskiej porazce i decyzjach Kongresu Wiedenskiego w 1815 roku powrdécity na
swoje miejsce do Wenecji*!, gdzie wraz z innymi dzietami sztuki staty sie przedmiotem podziwu
coraz liczniej odwiedzajgcych Wenecje turystow, gdy na przetomie XIX/XX wieku zagraniczne
wyjazdy stawaly sie coraz bardzie powszechne i przestawaty by¢ dobrem zarezerwowanym dla
cztonkoéw europejskich elit. Dzi$ nad wejsciem do Bazyliki Sw. Marka umieszczone sa kopie tych
koni, a oryginaly odnajdziemy wewnatrz budynku.

Na stronie internetowej Meadow Montessori School z Monroe w Stanach Zjednoczonych od-
nalaztem tekst, ktérego autorka w 2009 roku szkolnym konkursie historycznym zdobyta nagrode
Grand Champion. Antonia Piedmonte-Lang napisata w nim: ,Cztery konie umieszczone nad Ba-
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zylika $w. Marka w Wenecji sg kolejnym antycznym przyktadem globalizacji”**. Wspominatem
juz o tym, ze wsrdd niezliczonej rozmaitosci dobr bedgcych przedmiotem handlu na dzisiejszym
globalnym rynku jest takze i Wenecja, i jej most oraz rynek Rialto, i Bazylika §sw. Marka, a takze
umieszczone w jej wnetrzu konie, ktore oglgdaé i podziwia¢ mozna — jak zreszta samg Wenecje —
takze bez wychodzenia z domu, mieszkajac w réznych miejscach naszej planety, jesli oczywiscie
mamy dostep do Internetu*’. Jednoczesnie konie te w szczegblny sposoéb nawigzuja do specyfiki
Wenecji wspotczesnej i tej z przesztosci, ktora od samych swoich poczatkéw w V wieku po dzieri
dzisiejszy uwiktana jest w zwigzki z odleglymi miejscami, ktore ksztattujg charakter miasta Sw.
Marka. Z uptywem czasu zmienia sie zestaw tych odleglych miejsc, ich charakter i znaczenie ich
oddzialywan; zmienia sie takze Wenecja. Ulf Hannerz wyjasnil, Ze to, co lokalne, jest arena, na
ktorej zbiegaja sie réznorodne wptywy. Jesli stowa te sg prawdziwe dla kazdego miejsca, w kto-
rym zyja ludzie, to mysle, ze wyjatkowo$¢ Wenecji polega na tym, Ze na jej arenie, jak na rynku
Rialto, zbiegaja sie¢ wplywy ze szczegdlnie odlegltych miejsc.

Konie z Bazyliki Sw. Marka przybyty tu z Konstantynopola, nastepnie odbyly podr6z do Pa-
ryza, by powroci¢ do Wenecji. Wenecja jest miastem szczegblnym nie tylko z powodu odlegtosci
miejsc, lecz takze z powodu istotnego znaczenia powigzan z tymi miejscami, ktore ksztattujg jej
charakter. Szczeg6lno$¢ Wenecji ksztattowana jest przez ludzi, ktérzy do niej przybywajg i przez
samych Wenecjan, ktorzy wyruszaja w Swiat. Powstata dzigki mieszkancom regionu, ktoérzy ucie-
kali przed przybyszami z odleglych stepéw Euroazji. Przybywali do Wenecji kupcy z rozmaitych
miast Italii i zza Alp, jak Matthius Runtinger z Regensburga, by z zakupionym towarem udaé
sie w dalsza podr6z do innych miast. Przybywali dyplomaci czy misjonarze, by udac si¢ w dalszg
podréz do Konstantynopola, Ziemi Swietej. Przybywali takze zotnierze, jak zajmujace Wenecje
francuskie oddziaty Napoleona czy kapitan Dumaresq z powracajacymi konmi z Bazyliki $w.
Marka. Wenecjanie réwniez wyruszali i powracali. Znana, lecz zagadkowg i budzacg watpliwo-
$ci, postacia jest Marco Polo*!. Nie bede tu relacjonowa¢ niejasnosci zwigzanych z nim i przy-
pisywanym mu tekstem Opisanie swiata®>. W moim tekscie byta natomiast mowa o cztonkach
rodziny Zen, Nicolo, Pietro i Francesco, ktorzy odbywali podréze do Kairu i Damaszku. Patron
miasta takze pochodzi z odlegtego miejsca, a jego relikwie Wenecjanie mieli przywiez¢ z Aleksan-
drii. Wiele jest odlegtych miejsc, z ktorymi bezposrednie lub posrednie powigzania ksztattowaty
charakter miasta. W tym tekscie pojawiaja si¢ miasta w kolejnosci: Konstantynopol, Bagdad,
Brugia, Londyn, Paryz, Trypolis, Tunis, Kair, Troyes, Aden, Ormuz, Buchara, Samarkanda, Ka-
likat, Koczin, Kanton, Zaytun, Hangchow, Regensburg, Frankfurt, Praga, Wiedenn, Damaszek,
Malakka, Lizbona. Pojawiajg si¢ takie kraje i regiony, jak: Saksonia, Bawaria, Indie, Egipt, Wyspy
Malajskie, Panama, Meksyk, Istria, Potwysep Batkanski, Azja Mniejsza, Syria, Maghreb, Sycylia,
Persja, Mezopotamia, Portugalia, Hiszpania, Holandia, Wielka Brytania, Azja Centralna, Stany
Zjednoczone, a nawet odkryta przez Kolumba Ameryka, cho¢ on o tym nie wiedzial. Pojawiaja
sie tez takie miejsca, jak Passo del Brennero oraz Przyladki Horn i Dobrej Nadziei.

Jak daleki jest horyzont miejsc, wydarzen, zjawisk ksztattujagcych Wenecje? Czy szczegdlnosé
tego miejsca w lagunie polega takze i na jego globalnym charakterze? Byta juz mowa o global-
nosci wspotczesnej Wenecji. Ale czy mozemy méwic o globalnosci w odniesieniu do przesztosci
tego miejsca? Mysle, ze w specyficznym znaczeniu mozna mowic o globalnym charakterze tego
miejsca przynajmniej od kiedy Wenecja stawata sie czescia sieci komunikacji Starego Swiata,
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o ktorej pisat William McNeill. Sie¢ ta wigzata ze soba odlegte regiony od zachodnich rubiezy
Europy i Afryki Péinocnej po wschodnie rubieze Chin i Wysp Malajskich. Zaréwno zasieg tej
sieci, jak i jej charakter, byly w istotnej mierze ksztattowane przez podziat catego 6wczesnego
Swiata na $wiaty, ktore dla siebie nawzajem pozostawaty nieodkryte i nieistniejace. Mogliby$my
tu mowic¢ o Starym Swiecie, dla ktorego byt to jedyny swiat, ale podobnie byto w przypadku
mieszkancow Ameryki, Australii czy wielu innych miejsc na Ziemi. Dzi§ méwimy o Starym i No-
wym Swiecie, cho¢ moze nalezatoby méwi¢ o Nowych Swiatach, ale od razu warto by dodaé, ze
czesto byly one réwnie stare jak ten Stary. To oddzielenie Starego Swiata od pozostatych miato
charakter podziatu globalnego, byto swoistym porzadkiem globalnym, ktéry budzi¢ moze skoja-
rzenia z innym globalnym podziatlem Swiata okresu zimnej wojny na obszary wptywow dwoch
owczesnych mocarstw Swiatowych: Stanéw Zjednoczonych i Zwigzku Radzieckiego. To w tym
globalnym porzadku oddzielajgcym morska kurtyna Stary Swiat od pozostatych rozwinat sie fe-
nomen, ktory ,,Ferdinand von Richthofen (1833-1905) nazwat terminem «Seiden-strasse», czyli
Jedwabny Szlak, sie¢ ladowych tras t3czgcych Chiny z Europa od III w. p.n.e.”*¢. Gdy oceany od-
dzielajace Stary Swiat od pozostatych same zaczety umozliwia¢ podroézowanie, to komunikacyjna
sie¢ Starego Swiata oparta na Jedwabnym Szlaku i zwigzanych z nim starych potaczeniach Oce-
anu Indyjskiego stracita swojg kluczowa role, a wraz z nig przesztoscia stawata sie takze kluczowa
rola Wenecji i wielu innych starych osrodkéw. Zatem ,,wielka” przesztos¢ Wenecji byta zwigzana
z 6wczesnym oddzieleniem Starego Swiata od pozostatych i mysle, ze w tym specyficznym zna-
czeniu mozna mowic o jej globalnosci. Jak tylko ten stary globalny porzgdek zostat zastgpiony
nowym t3czacym ze sobg wszystkie zamieszkate kontynenty ta ,,wielko$¢” Wenecji stawata sie
jej przesztoscia. Tu z kolei mozemy mowic o szczegdlnosci Wenecji jeszcze z innego powodu.
Nie tylko byto to miejsce unikatowe, ksztaltowane przez niepowtarzalne konfiguracje wptywéw
zewnetrznych w r6znych okresach historii miasta. Sama ta przeszto$¢ takze stanowi nadzwyczaj-
na sekwencje niepowtarzalnych konfiguracji r6znych epok. Zauwazmy tez specyficzng ceche tej
sekwencji: rozwoj->wielkos¢->upadek, co z kolei znajduje swoje odbicie w ,,melancholijnym
wizerunku dekadenckiej Wenecji”.

Na koniec wr6¢my jeszcze do cytowanego fragmentu Ulfa Hannerza. Gdy pisat on, Ze to, co
lokalne, jest areng zbiegania sie réznorodnych wptywow, to stowa te mozna rozumie¢ tak, ze lo-
kalnosc¢ jest jedynie niepowtarzalng kombinacja wplywoéw zewnetrznych. Bylby to chyba rodzaj
redukowania lokalnosci do jej zewnetrznosci. Stowa autora mozemy jednak rozumie¢ inaczej.
Gdy usuniemy wyraz ,,jedynie”, to pozbedziemy sie tego redukcjonizmu i bedziemy mogli przy-
znad, ze oprocz wptywow zewnetrznych, regionalnych i dalszych, odlegltych transkontynental-
nych czy nawet globalnych wazne dla tego miejsca sa takze wptywy i uwarunkowania lokalne.
A chyba za najwazniejsze nalezaloby uznac spotykanie sie tych zewnetrznych z tymi lokalnymi.
Specyficzna lokalna topografia wysp otoczonych wodg i bagnami umozliwita schronienie lud-
nosci regionu uciekajacej przez przybyszami z odlegtych stepéw Euroazji, a wysoki brzeg Rivo
Alto umozliwit wznoszenie wspaniatych budowli, ktoére stawity i kumulowaty bogactwo Wenecji
zdobywane w handlu z odlegltymi miejscami. Jesli do Wenecji z daleka przybywali kupcy i towa-
ry to dlatego, ze wiasnie mercato di Rialto i jego okolice byly miejscem wielkiego handlu. Jesli
Napoleon wywio6zt z Wenecji do Paryza lwy sw. Marka jako swoje wojenne trofeum to dlatego,
ze one tu wiasnie si¢ znajdowaty. Oczywiscie, chodzi tu nie tylko o ich obecnos¢ w miescie $w.
Marka. By¢ moze dla wartosci tego trofeum wazne byto ich pochodzenie z tego szczegdlnego
miejsca, jakim byta wtedy Wenecja. By¢ moze ich warto$¢ polegata takze i na tym, ze kiedy$
byt to tup przywieziony przez Wenecjan z Konstantynopola. Jesli dzi§ ogladamy Wenecje na
zdjeciach w Internecie lub udajemy si¢ do niej osobiscie to dlatego, ze w tym wtasnie miejscu
znajdujg sie stynne budynki, place, kanaty.
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Jest jeszcze jedna sprawa do wyjasnienia. Ulf Hannerz proponuje ujecie, w ktérym to, co
lokalne - ,,Bytoby [...] istotne jako arena, na ktoérej zbiegajg si¢ r6znorodne wplywy”. Jesli lo-
kalno$¢ rozumieliby$my jako arene czy miejsce zbiegania sie zewnetrznych wptywéw, to o We-
necji mozna by wtedy powiedziec, ze jest dziwng lokalnoscig, ktora — jak prébowatem wyja-
$nia¢ — ma jednoczesnie takze transkontynentalny czy nawet globalny charakter. Czy moéwienie
o globalnosci lokalnosci nie brzmi jak betkot? By¢ moze wiasciwiej bytoby nie utozsamia¢ —jak
Hannerz - tego, co lokalne, z areng, miejscem. Cegtly z Harappy maja wymiary pozostajace ze
sobg w relacjach: 1:2:4%". To znaczy ich szeroko$¢ jest dwa razy wieksza niz wysokos¢, a dtu-
go$¢ dwa razy wieksza niz szerokosé. Pomimo tych powigzan wysokosé, szerokos¢, dtugosé
pozostaja odmiennymi wymiarami tych cegiet. Zamiast utozsamia¢ lokalnos¢ z miejscem, czy
nie nalezatoby uznac lokalnos¢, regionalnos¢, transkontynentalnos$é, globalnos¢ za powigzane,
lecz odmienne od siebie wymiary miejsca? Wenecja bytaby wtedy szczegdlnym miejscem takze
i w tym znaczeniu, ze nie tracgc niczego ze swej lokalnosci i regionalnosci, miatoby ono jed-
noczesnie istotny transkontynentalny a nawet globalny charakter. Przy czym powiazania mie-
dzy wymiarami tego miejsca sa znacznie bardziej ztozone i skomplikowane, niz ma to miejsce
w przypadku cegiet z Harappy. Jednak zarbwno w przypadku tych cegiet i weneckiego miasta to
powigzania miedzy wymiarami okreslajg ich charakter.

Adam Nobis (dr hab.): pracownik Instytutu Kulturoznawstwa Uniwersytetu Wroctaw-
skiego, cztonek redakcji Przeglgdu Kulturoznawczego, a takze dostepnego w Internecie pi-
sma Kultura — Historia — Globalizacja (www.khg.uni.wroc.pl).

Venice - a special place locally, regionally and globally

In my text, I ask what founds the particularity, uniqueness and exceptionality of Venice. I depart
from Ulf Hannerz, who understands locality as a unique combination of external influences.
I infer that his understanding consists in identifying locality with place. I propose to assume that
locality is not place but its dimension, like other dimensions, such as: regionality, continentality,
transcontinenality or globality. To understand the particularity of place one needs to analyze all
its dimensions and their relations.
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